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1 Megjegyzések a
kézikonyvhoz

11 Ervényességi kor

Ez a kézikbnyv az X3-PRO G2 sorozat szerves részét képezi. Leirja a termék
Osszeszerelését, telepitését, lizembe helyezését, karbantartasat és meghibasodasat.
Kérjuk, hogy a hasznalatba vétel el6tt figyelmesen olvassa el.

X3-PRO-8K-G2(2D) X3-PRO-10K-G2(2D) X3-PRO-12K-G2(2D)
X3-PRO-15K-G2(2D) X3-PRO-17K-G2(2D) X3-PRO-20K-G2(2D)
X3-PRO-15K-G2(3D) X3-PRO-17K-G2(3D) X3-PRO-20K-G2(3D)

X3-PRO-25K-G2(3D) X3-PRO-30K-G2(3D)

Megjegyzés: Az "X3" harom fazist jelent. A "PRO" a termékcsalad nevét jelenti. "8K"
azt jelenti, hogy a névleges kimeneti teljesitmény 8 kW. "G2" azt jelenti, hogy ez a
termék a sorozat masodik generacids gépe. "2D" azt jelenti, hogy két szal MPPT és
DC kapcsoléval ellatott. A "3D" harom MPPT-sorozatot és DC-kapcsolét jelent.
Tartsa ezt a kézikdonyvet mindig elérhetd helyen.

12 Célcsoport
Ez a kézikonyv szakképzett villanyszerelGknek szdl. Az ebben a kézikdonyvben leirt
feladatokat csak szakképzett villanyszerel6k végezhetik el.

1.3 Hasznilt szimbdlumok

A kovetkezd tipusu biztonsagi utasitdsok és altaldnos informacidk az alabbiakban
leirtak szerint jelennek meg ebben a dokumentumban:

Veszély!
A "Veszély" olyan veszélyes helyzetet jel6l, amely, ha nem
keruljuk el, haldlhoz vagy sulyos sériléshez vezet.

Vigyazat!
A "Vigyazat" olyan veszélyes helyzetet jelez, amely kisebb vagy
kozepes sértiléssel jarhat.

Megjegyzés!
A "Megjegyzés" a termék optimalis mikodéséhez értékes
tippeket tartalmaz.

Figyelem!
A "Figyelmeztetés" olyan veszélyes helyzetet jel6l, amely esetén
halal vagy sulyos sériilés kovetkezhet be.
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2 Biztonsag

2.1 Megfelel6 hasznalat
Az X3-PRO G2 sorozat olyan PV-inverterek, amelyek képesek a PV-generdtorok
egyendramat valtakozd aramra alakitani és a kézhaldzatba betaplalni.

X3-PRO G2 sorozatu inverter

SOLAX

(DC elosztédoboz ) AC eloszto-

doboz

Elektromos halozat

—
q D
Elektromos Haztartasi
fogyasztasmérs, . omfizisa mérs elosztasi egységek

kétiranyu ) .
(opcionalis)

P Tulfesziltség-védelmi eszkdzok (SPD-k) PV-berendezésekhez

Figyelem!

A PV-rendszer telepitésekor tulfesziltség-védelemrdl kell
gondoskodni tulfesziltség-levezet6kkel.

A hdlézatra csatlakoztatott inverter mind a PV bemeneti
oldalon, mind a MAINS oldalon SPD-vel van felszerelve.
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A villdm akar kozvetlen csapdsbdl, akar egy kozeli csapds okozta tulfesziltségbdl eredd
karokat okoz.

Az indukalt tulfeszliltségek a villdmcsapas okozta karok valdszinlibb okai a berendezések
tobbségében, kiilondsen a vidéki teriileteken, ahol az aramellatas altaldban hosszu
légvezetékekrdl torténik. A tulfesziltségek mind a fotovoltaikus tomb vezetékein, mind
az épilethez vezet6 valtakozdé aramu kabeleken elSidézhetbk.

Avilldmvédelemmel foglalkozé szakemberekkel kell konzultdlni a tényleges alkalmazas soran.
MegfelelS kiilsé villamvédelemmel az épliletbe kbzvetleniil becsapd villam hatdsa
szabdlyozott médon mérsékelhetd, és a villamaram a talajba vezetheté.

Az inverter mechanikai sérilések és tulzott igénybevétel elleni védelmét szolgaldé SPD-
k telepitése magdban foglal egy tulfesziltség-levezet6t kilsé villamvédelmi
rendszerrel (LPS) ellatott épiilet esetén, ha az elvalasztasi tavolsagot betartjak.

Az egyendramu rendszer védelme érdekében a DC kdbelezés inverter végére és az
inverter és a PV-generator kozott elhelyezked6 tombre tulfesziltség-védelmi eszkozt
(SPD2 tipus) kell felszerelni, ha a tulfesziltség-levezet6k fesziiltségvédelmi szintje (VP)
nagyobb, mint 1100V, egy tovabbi SPD3 tipus sztikséges az elektromos eszk6zok
tulfesziltség-védelméhez.

A valtakozé dramu rendszer védelme érdekében a valtakozé aramu tapelldtas f6 bejové
pontjan (a fogyasztdi kivezetésnél), az inverter és a méré/elosztérendszer kozott
elhelyezett tulfesziiltség-védelmi eszkdzoket (SPD2 tipus) kell felszerelni; az EN 61632-1
szabvany szerinti jelvezetékre vonatkozd SPD (D1 tesztimpulzus).

Minden egyendramu kdbelt Ugy kell felszerelni, hogy a leheté legrévidebb legyen a futas,
a string vagy a f6 egyendaramu tap pozitiv és negativ kabeleit 6ssze kell kétni. Kerulni
kell a hurok kialakuldsat a rendszerben. A révid futds és a kotegelés kovetelménye
magdaban foglalja a kapcsolddé foldelS vezetékek kotegelését is.

A szikrak6z6k nem alkalmasak egyendramu aramkorékben vald hasznalatra, ha
egyszer mar vezetnek, nem hagyjak abba a vezetést, amig a csatlakozdik folotti
feszliltség nem lesz jellemz&en tobb mint 30 volt.

P Szigethatas

A szigethatas egy olyan kiilonleges jelenség, hogy a halézatra
kapcsolt PV-rendszer még akkor is dramot szolgaltat a kozeli
halézatba, amikor a halézati veszteség az energiarendszerben
bekovetkezik. Ez veszélyes a karbantartd személyzetre és a

lakossagra nézve.

Az X3-PRO G2 sorozat aktiv frekvencia driftet (AFD) biztosit a szigethatas
elkeriilése érdekében.
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2.2 Fontos biztonsagi utasitasok

Veszély!

Eletveszély az inverterben lévé magas fesziiltségek miatt!
Minden munkat szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek vagy csdkkent
fizikai érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé,
illetve tapasztalat és ismeretek hidanyaban nem rendelkezé
személyek, kivéve, ha felligyeletet vagy oktatast kaptak.

A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

Vigyazat!

Egési sériilések veszélye a forré burkolati részek miatt!
M(ikodés kdzben a burkolat fels6 fedele és a burkolat teste
felforrésodhat.

Ha szlikséges, mikoddés kozben érintse meg az alacsonyabb
hémérsékletl burkolat fedelét.

Vigyazat!

Lehetséges egészségkarosodas a sugarzas hatasai
kovetkeztében!

Ne tartdzkodjon hosszabb ideig 20 cm-nél kézelebb az inverterhez.

Megjegyzés!

A PV-generiator foldelése.

Tartsa be a PV-modulok és a PV-generdator foldelésére vonatkozd helyi
kovetelményeket. A SolaX azt javasolja, hogy a rendszer és a
személyek optimalis védelme érdekében a generator keretét és mas
elektromosan vezet§ fellileteket Ugy csatlakoztassa, hogy a folyamatos
vezetés és foldelés biztositott legyen.

Figyelem!

Biztositsa a bemeneti egyenfesziiltséget <Max. DC fesziiltség. A
tulfesziltség az inverter maradandd karosodasat vagy egyéb
veszteségeket okozhat, amelyek nem tartoznak a garancia hatalya
alal

I\
I\
VAN
5
I\
I\

Figyelem!

Az arra felhatalmazott szervizszemélyzetnek mind az AC, mind az
egyendaramu aramot le kell vdlasztania az X3-PRO G2 sorozatrdl,
mielStt barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi kisérletet tenne, vagy
az X3-PRO G2 sorozathoz csatlakoztatott aramkorokén dolgozna.
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Figyelem!

Ne mikodtesse az invertert, amikor a készullék fut.

Figyelem!

Aramiités veszélye!

* A helyes és biztonsagos alkalmazds érdekében a felhordds el6tt kérjik, figyelmesen
olvassa el ezt a részt. Kérjik, hogy a hasznalati utmutatét megfelel6en 6rizze meg.
Csak a SolaX altal ajanlott vagy forgalmazott tartozékokat hasznaljon. Ellenkezé
esetben tliz, aramités vagy személyi sérlilés veszélye allhat fenn.
GyG6z6djon meg arrdl, hogy a meglévs vezetékek jé allapotban vannak, és a vezeték
nincs alulméretezve.
Ne szerelje szét az inverter olyan részeit, amelyek nem szerepelnek a telepitési
Utmutatdban. Nem tartalmaz a felhaszndld daltal szervizelhetd alkatrészeket. A szerviz
igénybevételére vonatkozé utasitasokat lasd a Garancia cim( fejezetben. Az X3-PRO
G2 sorozatu inverter sajat maga altali szervizelésének kisérlete aramiités vagy
tlizveszélyt okozhat, és a garancia érvényét veszti.
A tlizkatasztréfa elkeriilése érdekében tartsa tavol a gyulékony, robbandsveszélyes anyagoktol.
A telepités helyének tavol kell lennie a nedves vagy mard anyagtol. Az erre
felhatalmazott szervizszemélyzetnek szigetelt szerszdmokat kell hasznalnia, amikor
ezt a berendezést telepiti vagy azzal dolgozik.
A PV-moduloknak IEC 61730 A osztalyu mingsitéssel kell rendelkeznitik.
Soha ne érintse meg a PV csatlakozd eszk6z pozitiv vagy negativ polusat. Szigoruan tilos
mindkett6t egyszerre megérinteni.
A készllék olyan kondenzatorokat tartalmaz, amelyek a MAINS és a PV tapellatas
lekapcsolasa utan is potencialisan haldlos feszlltségre toltédnek.
Az dramellatasrdl vald levalasztas utan legfeljebb 5 percig veszélyes feszlltség all
fenn.
VIGYAZAT - A kondenzatorban tarolt energidbdl szarmazé dramiités veszélye. Soha ne
dolgozzon a napelemes invertercsatlakozékon, A HALOK&beleken, a PV-kabeleken vagy a
PV-generatoron, ha az aram be van kapcsolva. A PV és a Haldzat kikapcsolasa utan
mindig varjon 5 percet, hogy a koztes dramkor kondenzatorai lemeriljenek, mielStt
kihtizza a DC és MAINS csatoldkat.
A napelemes inverter belsé dramkoréhez valé hozzaféréskor nagyon fontos, hogy varjon
5 percet a taparamkor mikodtetése vagy a késziilék belsejében 1évé
elektrolitkondenzatorok leszerelése el6tt. Ne nyissa ki el6tte a készliléket, mivel a
kondenzatoroknak id6re van szlikséglik ahhoz, hogy kell6képpen lemeriiljenek!
. Mérje meg a fesziiltséget az UDC+ és UDC- csatlakozdk kozott egy multiméterrel
(impedancia legaldbb 1Mohm), hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a készlilék
lemerilt, miel6tt elkezdené a munkat (35VDC) a késziilék belsejében.
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PE csatlakozds és szivdargdsi dram

Minden inverter rendelkezik tanusitott belsé hibasaramu eszkozzel (RCD), amely
védelmet nyujt az esetleges aramutés és tlizveszély ellen, amennyiben
meghibasoddas van a PV-tombben, a kdbelekben vagy az inverterben. Az RCD-nek
2 kioldasi kliszobértéke van a tanudsitdshoz szikséges (IEC 62109-2:2011). Az
aramités elleni védelem alapértelmezett értéke 30 mA, a lassan emelkedé dramé
pedig 300 mA.

Ha a helyi el6irdsok kiils6é RCD-t irnak el6, ellenérizze, hogy a vonatkozdé
elektromos szabdlyzat milyen tipusd RCD-t ir el8. Javasoljuk, hogy A tipusd RCD-t
hasznaljon. Az ajanlott RCD értékek 100 mA vagy 300 mA, kivéve, ha az adott
helyi elektromos szabalyzat alacsonyabb értéket ir el6. Ha a helyi el6irdsok
megkovetelik, megengedett a B tipusd RCD haszndlata.

Figyelem!
Nagy szivargasi aram!
A tdpegység csatlakoztatasa elStt foldelésre van szlikség.

A helytelen foldelés testi sérllést, halalt vagy a berendezés meghibasodasat
okozhatja, és novelheti az elektromagneses terhelést.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a foldel6 vezeték a biztonsagi elSirdsoknak
megfelel6en megfelel6en méretezett.

Tobbszords telepités esetén ne kosse sorba a készlilék foldel6csatlakozoit. Ez a
termék aramot okozhat egy egyendramu komponenssel. Ha kozvetlen vagy
kozvetett érintkezés esetén a védelemre hibaaram-m(ikodtetésld védé- (RCD)
vagy felligyeleti (RCM) készliléket haszndlnak, akkor a termék tapoldalan csak B
tipusu RCD vagy RCM megengedett.

Az Egyesilt Kirdlysag esetében

A berendezést a tapcsatlakozdkhoz csatlakoztatd berendezésnek meg kell felelnie
a BS 7671 szabvany kovetelményeinek.

A fotovoltaikus rendszer elektromos szerelésének meg kell felelnie a BS 7671 és
az IEC 60364-7-7-712 szabvany kévetelményeinek.

A védelmi bedllitdsok nem mddosithatok.

A felhaszndlé biztositja, hogy a berendezéseket ugy telepitik, tervezik és
tUzemeltetik, hogy azok mindenkor megfeleljenek az ESQCR22(1)(a)
kévetelményeinek.

Ausztrilia és Uj-Zéland esetében
¢ Az elektromos szerelést és karbantartast engedéllyel rendelkezé
villanyszerel6nek kell végeznie, és meg kell felelnie az ausztrdl nemzeti
vezetékezési szabalyoknak.
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2.3 A szimbdlumok magyarazata

Ez a szakasz az inverteren és a tipustablan feltlintetett szimbdlumok magyarazatat

tartalmazza.

e Szimbdlumok az inverteren

Szimbdlum

Magyarazat

MkoddSképes kijelz6.

Hiba tortént, kérjlk, azonnal értesitse a telepitét.

e Szimbdlumok a tipuscimkén

Szimbdlum

Magyardazat

CE-jeldlés.
Az inverter megfelel a vonatkozd CE-iranyelvek kévetelményeinek.

Megfelel az UKCA szabvanyoknak.

Megfelel az UKNI szabvanyoknak.

RCM megjegyzés.

TOV tanusitas.

Ovakodjon a forré feliilettsl.
Az inverter miikodés kozben felmelegedhet. Keriilje az érintkezést m(ikodés kdzben.

Magas feszlltségek veszélye.
Eletveszély az inverterben |évé magas fesziiltségek miatt!

Veszély.
Aramiités veszélye!

Figyelje meg a mellékelt dokumentaciot.

Az inverter nem dobhaté ki a haztartasi hulladékkal egyiitt. Az artalmatlanitassal kapcsolatos
informdcidk a mellékelt dokumentdacidban taldlhatok.

Ne m(ikddtesse ezt az invertert, amig az nincs elvalasztva a halézatrdl és a helyszini
PV-termel6ktél.

Eletveszély a nagyfesziiltség miatt.

Az inverterben maradvanyfesziltség van, amelynek lemeriléséhez 5 percre van
sziikség.

' Varjon 5 percet, miel6tt kinyitja a fels6 fedelet vagy a DC fedelet.

RoHS tanusitvany

Az inverter megfelel a veszélyes anyagok korldtozasara vonatkozé kovetelményeknek.
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24 EK-irdnyelvek

Ez a fejezet az eurdpai kisfesziltségli iranyelvek kévetelményeit kbveti, amely az endues
rendszerre vonatkozo biztonsagi utasitasokat és elfogadhatdsagi feltételeket tartalmazza,
amelyeket a késziilék telepitése, izemeltetése és szervizelése sordn be kell tartania. Figyelmen
kivil hagyasa esetén testi sériilés vagy haldl kovetkezhet be, illetve a készllék karosodhat. Olvassa
el ezt az utasitast, miel6tt a késziilékkel dolgozik. Ha nem érti a veszélyeket, figyelmeztetéseket,
ovintézkedéseket vagy utasitdsokat, a telepités elStt forduljon hivatalos szervizkereskedéhoz. A
készlilék Gzemeltetése és szervizelése.

A héldzatra csatlakoztatott inverter megfelel a 2014/35/EU alacsonyfesziiltség( irdnyelvben (LVD)
és a 2014/30/EU elektromagneses 6sszeférhetdségi irdnyelvben (EMC) elbirt kovetelményeknek. A
késziilék alapjat képeazi:

EN 62109-1:2010; EN 62109-2:2011; IEC 62109-1 (szerk. 1) ; IEC62109-2 (szerk. 1); EN
61000-6-3:2007+A:2011; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005.

PV-rendszerbe torténd telepités esetén az egység beinditasa (azaz a kijelolt m(ikodés
megkezdése) tilos mindaddig, amig nem allapitjak meg, hogy a teljes rendszer megfelel az EK-
irdnyelvben (2014/35/EU, 2014/30/EU stb.) el8irt kbvetelményeknek.

A hdldzatra csatlakoztatott inverter a gydrat teljesen csatlakoztatva hagyja el, és készen dll a
halézatra és a PV-ellatasra vald csatlakoztatasra, a késziiléket a nemzeti kdbelezési elGirasoknak
megfelelSen kell telepiteni. A biztonsagi el6irdsok betartasa a rendszer helyes telepitésétdl és
konfigurdldsatdl figg, beleértve a megadott vezetékek haszndlatdt is. A rendszert csak olyan
szakképzett szerel6k szerelhetik fel, akik ismerik a biztonsagi és EMC kovetelményeket. A telepitd
felel6s azért, hogy a végrendszer megfeleljen az 6sszes vonatkozd torvénynek abban az
orszagban, ahol azt hasznalni fogjak.

A rendszer egyes részegységeit a nemzeti/nemzetkozi szabvanyokban, példaul a 70. szamu
nemzeti elektromos szabdlyzatban (NFPA) vagy a 0107. szamu VDE-elGirasban meghatarozott
vezetékezési mddszerekkel kell 6sszekapcsolni.

09
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3 Bevezetés
3.1 Alapveté jellemzék

Kdszonjuk, hogy vasarolt a SolaX X3-PRO G2 soros inverterrel. Az X3- PRO G2
sorozatu inverter az egyik legjobb inverter a mai piacon, amely a legmodernebb
technolégiat, nagy megbizhatdsagot és kényelmes vezérlési funkcidkat tartalmaz.

* Fejlett DSP vezérlési technoldgia.
+ Haszndlja a legujabb, nagy hatékonysagu tapegységet.
. Optimalis MPPT technoldgia.
- 2/3 MPP kovetés.
- Széles MPPT bemeneti tartomany.
« Fejlett szigetelésgatlé megoldasok.
. IP66 védelmi szint.
« Maximalis hatékonysdag 98,5%-ig. EU hatasfok akar 98,0%.
« THD<3%.
+ Biztonsag és megbizhatdsag: transzformator nélkdli kialakitas szoftveres és
hardveres védelemmel.
* Exportellenérzés.
- Teljesitménytényez8-szabalyozas.
. Baratsagos HMI.
- LED allapotjelzések.
- LCD kijelz6 m{iszaki adatok, ember-gép interakcié a nyomdégombok
segitségével.
- PC tavirdnyito.
- Frissités USB-interfészen keresztil.
- Zseb WiFi/LAN/A4G feltgyelet.

3.2 Az inverter csatlakozdi
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Objekt Leiras
um
A DC kapcsold
B PV csatlakozé
c Dongle port a
Pocket WiFi /LAN (opcionalis) /4G (opcionalis)
D AC csatlakozd
E COM
F RS485
G Foldelt csatlakozd port
Figyelem!

A kapcsolat beallitdsa csak az arra felhatalmazott
személyzet szamara engedélyezett.

3.3 Méretek

» Méretek

482.00 mm —» 186.00
g —

——

[

mm

0000

18
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=
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4 M(iszaki adatok

41 DC bemenet

Modell X3-PRO-8K-G2(2D) | X3-PRO-10K-G2(2D) X3-PRO-12K-G2(2D) | X3-PRO-15K-G2(2D)  X3-PRO-17K-G2(2D) X3-PRO-20K-G2(2D)
Max. ajanlott egyenaramd teljesitmény
W] 12000 15000 18000 22500 25500 30000
e ] 1100 1100 1100 1100 1100 1100
Normél egyenarami tizemi feszililtség [V] 650 650 650 650 650 650
Mikadési fesziiltségtartomany [V] 160-980 160-980 160-980 160-980 160-980 160-980
MPPT feszlittségtartominy teljes 350-850 350-850 350-850 400-850 400-850 400-850
terhelésnél [V]
Max. bemeneti dram [A] 32/32 32/32 32/32 32/32 32/32 32/32
Max. révidzérlati dram [A] 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40
Inditasi bemeneti fesziiltség [V] 200 200 200 200 200 200
MPP-kovet6k szama 2 2 2 2 2 2
Hurok MPP-kévetdnként A:2/B:2 A:2/B:2 A:2/B:2 A:2/B:2 A:2/B:2 A:2/B:2
DC levalaszté kapcsold Igen
Maximélis inverter-visszataplalasi aram a 0
tombbe [mA]

Modell X3-PRO-15K-G2(3D) | X3-PRO-17K-G2(3D) | X3-PRO-20K-G2(3D) | X3-PRO-25K-G2(3D) | X3-PRO-30K-G2(3D)
KI:;( ajanlott egyenaramu teljesitmény 22500 25500 30000 37500 45000
Max. Egyenfesiitség [V] 1100 1100 1100 1100 1100
Normél egyendrami iizemi fesziiltség [V] 650 650 650 650 650
Miikddeési fesziiltségtartomany [V] 160-980 160-980 160-980 160-980 160-980
MPPT feszilltségtartomény teljes 400-850 400-850 400-850 500-850 500-850
terhelésnél [V]
Max. bemeneti dram [A] 32/32/32 32/32/32 32/32/32 32/32/32 32/32/32
Max. rovidzdrlati dram [A] 40/40/40 40/40/40 40/40/40 40/40/40 40/40/40
Inditasi bemeneti feszilltség [V] 200 200 200 200 200
MPP-kivetdk szdma 3 3 3 3 3
Hirok MPP-kovetdnként A:2/B:2/C:2 A:2/B:2/C:2 A:2/B:2/C:2 A:2/B:2/C:2 A:2/B:2/C:2
DC levalaszté kapcsold lgen
Maximalis inverter-visszataplalasi aram a 0
tombbe [mA]
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42 AC kimenet

X3-PRO-8K-G2(2D)

X3-PRO-10K-G2(2D) | X3-PRO-12K-G2(2D) | X3-PRO-15K-G2(2D) | X3-PRO-17K-G2(2D) | X3-PRO-20K-G2(2D)

Névleges AC teljesitmény [VA] 8000 10000 12000 15000 17000 20000
Maximalis latszdlagos AC teljesitmény 8800 11000 13200 16500 18700 22000
[VA]

Névleges haldzati fesziiltség [V] 3~/N/PE, 220/380 V, 230/400 V; 3~/PE, 380 V, 400 V

Névleges véltakozo aramil frekvencia [Hz] 50/60

Névleges viltakozé dram [A] 12.2/11.6 15.2/14.5 18.2/17.4 | 22.8/21.8 | 25.8/24.7 30.3/29.0
Max. AC dram [A] 13.2 16.0 19.3 24.2 27.5 33.6
THDi <3%

Kiszoritasi teljesitménytényez6 0,8 vezet6-0,8 lemaradé

Betdplalasi szakasz Haromfazisu

X3-PRO-15K-G2(3D) | X3-PRO-17K-G2(3D) | X3-PRO-20K-G2(3D) | X3-PRO-25K-G2(3D) | X3-PRO-30K-G2(3D)
Névleges AC teljesitmény [VA] 15000 17000 20000 25000 30000
Maximalis latszolagos AC teljesitmény 16500 18700 22000 27500 30000
[VA]
Névleges haldzati fesziiltség [V] 3~/N/PE, 220/380 V, 230/400 V; 3~/PE, 380V, 400 V
\évleges véltakozé dram frekvencia [Hz] 50/60
Névleges véltakozé dram [A] 22.8/21.8 25.8/24.7 30.3/29.0 37.9/36.3 45.5/43.5
Max. AC dram [A] 24.2 27.5 33.6 41.8 45.5
THD <3%
Kiszoritési teljesitménytényezd 0,8 vezet6-0,8 lemarado
Betdplalasi szakasz Haromfazisu

14



. ®
GBC \ Solino

Napelemek és kiegészit6k nagykereskedelme

Solax X3 PRO G2 sorozat

4.3 Hatékonysag, biztonsag és védelem

e | omoct | BUCHGNS SuoIam BOmADY | omomCtoN
MPPT hatékonysag 99.90% 99.90% 99.90% 99.90% 99.90% 99.90%
Euro hatékonysag 97.70% 97.70% 97.80% 97.80% 97.80% 98.00%
Maximélis hatékonysag 98.20% 98.20% 98.30% 98.30% 98.30% 98.50%
Til/alulfesziiltség elleni védelem Igen
DC izoldcids védelem Igen
Halozati védelem Igen
DCinjektalas feliigyelete Igen
Visszataplélasi aramfeliigyelet Igen
Fennmarado aram érzékelése Igen
Szigetelés elleni védelem Igen
Tdlmelegedés elleni védelem Igen
ARCvédelem Opcionali

s

SPD védelem II. tipus

15
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44 Altalanos adatok

Y3PRO-17K-G2(2D] X3- | X3PRO-ISKG2(3D) X3-

X3-PRO-8K-G2(2D) X3

PROA0KG2(2D) Y3PRO-AKG2(2D) |  X3PROASKG2(2D) | po ooy oo ::ggzggg; X3-| X3PRO-25K-G2(3D) | X3-PRO-30K-G2(3D)
Méret (Sz/H/D)[mm)] 482x417x186
A csomagolds mérete (Sz/H/D)[mm] 590x530x315
Netto suly [kg] 24.5 24.5 26 26 27.5 28 28
Bruttd tomeg [kg] 28.5 28.5 30 30 31.5 32 32
Telepités Falra szerelhetd
Miikddési hémérséklet-tartomany [°C] -30~+60 (45-nél csokken)
Térolési hémérséklet [°C] -30~+60

Térolds/iizemeltetés relativ paratartalom 0%~100%, kondenzaci6

4000 (>3000 derating)

Magassag [m]
Behatolas elleni védelem IP66
Elszigetelés tipusa Transzformator

nélkali
Védelmi osztaly |
Ejszakai fogyasztas <3W
Tiilfesziiltség kategoria II(HALOZAT), 11(PV)
Szennyezettségi fok I
Hiitési koncepcio Természetes hiités Intelligens

ventilatoros hiités

Zajszint <35 dB <55dB <58 dB
Inverter topoldgia Nem szigetelt
Kommunikacids interfész Méré, USB, RS485_Modbus, WiFi / LAN (opcionalis)/4G (opciondlis), DRM (opcionalis)

Szabvanyos garancia [év] 5 (10 valaszthatd)
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S5 Telepités

5.1 Szillitasi karok ellenérzése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az inverter sértetlen a szallitds sordn. Ha lathaté
sérilések, példaul repedések keletkeznek, kérjiik, azonnal forduljon a
keresked6hoz.

5.2 Csomagolasi lista

Nyissa ki a csomagot, és vegye ki a terméket, el6sz6r ellenbrizze a
tartozékokat. A csomagolasi lista az alabbiakban lathato.

Bk 10N

B C D E

S
I ==
' S

o &0
F

Objektum Mennyiség

Leiras

A 1

X3-PRO G2 sorozatu inverter

B 1

Tartékonzol

C 8/12

PV terminal (pozitiv¥4 , negativ*4 két szal esetén, pozitiv¥6 , negativ¥6 harom szal

esetén)

D 8/12

PV pin kontakt (pozitiv¥4 , negativ*4 két szal esetén, pozitiv*6 , negativ*6 harom szal

esetén)

m
o

(tagulasi csavar, tomités, 6nmetszd csavar)*3

Kimeneti blokk*1, RJ45 csatlakoz6*1, csatlakozéhuvely*1, R-
tipusu csatlakozé*1

OT terminal*5

I (o]

Terminalfedél*5

M5 belsé hatszogletl csavar

AC vizallé burkolat

Termék kézikonyv

Gyors telepitési utmutato

Pocket WiFi /LAN (opcionalis) /4G (opcionalis)

.
[ I SN TS = S N, I O, I N

Z2|IZ |r |=

Méré (opcionalis)

17
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5.3 Telepitési ovintézkedés

Solax X3 PRO G2 sorozat

Az X3-PRO G2 sorozatu invertert kiiltéri telepitésre tervezték (IP66).

GyG6z6djon meg arrdl, hogy a telepitési hely megfelel a kbvetkezé

feltételeknek:
* Nem kozvetlen napfényben.
« Nem olyan terlleteken, ahol kénnyen gyulékony anyagokat

. tarolnak. Nem robbandsveszélyes terileteken.

* Nem a televizidantenna vagy az antennakabel kdzelében.

« Nem magasabb, mint 4000 m tengerszint feletti magassag.
. Nem csapadékos vagy paras kdornyezetben.
+ Gy6z6djon meg rdla, hogy a szell6zés elég jo.

« A kornyezeti hémérséklet -30 °C és +60 °C kozott. A fal
. lejtésének +5°-on belil kell lennie.

* Az invertert a falra akasztva az alabbi feltételeknek kell megfelelnie:

1. tdmor tégla/beton, vagy szilardsaggal egyenértéki szerelési fellilet;
2. Az invertert meg kell tdmasztani vagy meg kell er@siteni, ha a fal szilardsaga
nem elég (példaul a fabadl készilt fal, a fal vastag diszitéssel boritott fal).

A telepités és a mikodtetés sordn kerllje a kozvetlen napfényt, az esének vald
kitettséget, a ho felhalmozddasat.

s

.

Mo direct sunlight

N

Mo rain exposure
AN

Direct sunlight

N

\\‘.0
T
1

]

"

"

i
X

J

.

Rain exposure

s

srow lay up
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5.4 Telepitési lépések

» El6készités

A telepitéshez az aldbbi szerszdmokra van szlikség.

Solax X3 PRO G2 sorozat

Szerszamfelszerelés

Tipus Név Kép Név Kép
Bit ®10 Egyenfesziiltség-
tartomany 21100
Kalapacs-furd [ Multiméter VvDC
Nyomo- Keresztfejli M5 Kiilsg
csavarhuzé hatszogletes
0.5mm?~10mm? . . .
oT Atlds fogd %
présgép C
<
o
: °
I . B
& .
?;": Tébbfunkcids
0 Tapétavagod terminal krimpel6 3
o _ szerszam (RJ45) >
B
< A
(G]
Huzal- Filctoll
hazo
Gumi MérGszalag @)
kalapacs A
p —
Krimpel8 Belsd
szerszam hatszégletl’j
csavarkulcs
Csavarhuzok /;;('
Csavarkulcs //
=2
Egyéni Biztonsagi VédBszem-
védelmi keszty( , tveg ‘ >
eszkozok /

19
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5.4.1 Telepitési helyigény

Az inverter telepitésekor elegendé helyet (legalabb 300 mm) kell biztositani a héelvezetéshez.

Fenntartott hely méretei a telepitéshez

Balra 300 mm
Jobbra 300 mm
Fel 300 mm
Lefelé 300 mm

1 [ | | | | ——

20
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5.4.2 Szerelés

> 1.|épés: Rogzitse a konzolt a falhoz.

Solax X3 PRO G2 sorozat

ElGszor keresse meg a bévitGecsavarokat és a konzolt a tartozéktaskaban,

ahogy az alabbiakban lathatd:

©

Tagulasi csavarok, Alatét, Onmetsz8 csavarok

a) Jelélje meg a lyukakat a falon egy filctollal.

Konzol

b) A megjeldlt pontokon furjon lyukakat legaldbb 60 mm mélységig.

L N ]
I:,\:Ei '@/@\.;@f_%?_,_ I

l

[l
p—1 1o | |

T

®10 Fard
(Mélység: 60 mm)

21
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C) Helyezze be a tagulasi csavarokat a lyukakba, és gumikalapaccsal iisse a
taguldsi csavarokat a falba.

d) Helyezze be az 5nmetsz8 csavarokat a témitésekbe, és a kiilsé hatszégkulccsal
hlzza meg Gket.

Tagulasi
csavarok

N
Onmetsz8 Alatét
csavar

> 2.1épés: Akassza fel az invertert a tartdra.

e) Akassza az inverter csatjat a konzol megfelel pozicidjaba;

» 3. |épés: Hlzza meg az invertert és a konzolt.

f) A bels6 hatszoglet(l csavarkulccsal hizza meg a belsé hatszoglet(i csavart az inverter

jobb oldalan.

22
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Belsé hatszoglett
csavarkulcs (nyomaték
:1,2+0,1 N m)

23
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Solax X3 PRO G2 sorozat

5.5 Az inverter csatlakoztatidsa
5.5.1 Az inverterhez valé csatlakozas f6 lépései

» PV String kapcsolat

Az X3-PRO G2 sorozatu inverter harom PV-csatlakozdval rendelkezik, amelyek sorba
kapcsolhatdk 3 soros PV-modulokka. Kérjik, valasszon jo teljesitményd és
mindségbiztositasu fotovoltaikus modulokat. A modultomb nyitott dramkori
fesziltségének kisebbnek kell lennie, mint az inverter altal meghatdrozott maximalis PV
bemeneti feszliltség, és az Gizemi feszlltségnek az MPPT feszlltségtartomanyon belil
kell lennie.

3. tablazat Max. Egyenfesziltség-korlatozas

Modell X3-PRO-8K-G2(2D) X3- X3-PRO-I5K-G2(2D) X3- X3-PRO-17K-G2(2D) X3- X3PRO-20K-G2(2D)X3- |  X3-PRO-25K-G2(3D)X3-

X3-PRO-12K-G2(2D)

PRO-10K-G2(2D) PRO-15K-G2(3D) PRO-17K-G2(3D) PRO-20K-G2(3D) PRO-30K-G2(3D)

Max. 1100V
Egyenfesziltség

Veszély!
Eletveszély az egyenaramu vezetékeken 1évS magas fesziiltség miatt.
a napfénynek kitéve a PV-mezd veszélyes egyenfesziiltséget general, amely]

az egyenaramu vezetékekben van jelen. Az egyendaramu vezetékek
megérintése halalos aramutéshez vezethet.

Ne takarja le a PV-modulokat. Ne érintse meg az egyenaramu vezetékeket.

Figyelem!
A PV modulok fesziiltsége nagyon magas, kérjik, hogy a
csatlakoztataskor tartsa be az elektromos biztonsagi szabalyokat.

Figyelem!
Ne foldelje a fotovoltaikus modul pozitiv vagy negativ pdlusat!

Megjegyzés!

Kérjuk, kovesse a PV-modulok kovetelményeit az aldbbiak szerint: Azonos
tipus; Azonos mennyiség; Azonos igazitas; Azonos délésszog. A kabel
megtakaritasa és az egyendramu veszteség csokkentése érdekében
javasoljuk, hogy az invertert a PV-modulok kozelében telepitse.

> D> P

24



. ®
GRC Solino

Napelemek és kiegésziték nagykereskedelme

Solax X3 PRO G2 sorozat

e Csatlakozasi lépések

1. |épés. Kapcsolja ki az egyendramu kapcsoldt, csatlakoztassa a PV-modult, készitsen elé
egy 2,5-4 mm? PV-kdbelt, és keresse meg a PV (+) és PV (-) csatlakozdkat a
csomagolasban.

PV kabel PV érintkez6k Pozitiv csatlakozdk

Negativ csatlakozdk

2. |épés. Egy droétcsiszoldval tavolitson el 7 mm szigetelGréteget a vezeték végérdl.

% .
10¢
Huzalhuzé

3. lépés. Huzza meg a kabelt a szigetelGréteg lecsupaszitasaval, és helyezze be a tds
érintkez6be (lasd az 1. abrat), gy6z6djon meg réla, hogy minden vezeték be van
helyezve a tls érintkez6be (lasd a 2. dbrat).

e

Pozitiv PV
érintkez6 Negativ PV
érintkezé

25
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4. |épés. Huzza meg a PV-csap érintkezét és a kdbelkoteget, hogy a
kapcsolat lazasag nélkil szoros legyen.

Krimpel6

5. l1épés. Ossza a PV-termindlt 2 részre - a dugdra és a rogzitéfejre. Helyezze be
a kdbelt a rogzitéfejen és a megfelel6 dugdn keresztil. Vegye figyelembe, hogy
a piros és fekete vonalak kilénb6z6 dugdknak felelnek meg. Végil erbltesse a
kabelpart a dugdba, egy "kattand" hang fog hallatszani, ami azt jelzi, hogy a
csatlakoztatds befejez6dott.

Pozitiv

Negativ

6. lépés. Huzza meg a rogzit6fejet, és helyezze be az inverter megfelel6 pozitiv és
negativ (PV+/PV-) csatlakozdiba.

Negativ
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PV+/PV-) portjainak elhelyezkedése

(

Az aldbbiakban az inverter pozitiv és negativ

lathato.

Az inverter PV csatlakoztatdsanak sematikus abraja.
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> Halozati csatlakozas

Az X3-PRO G2 sorozatu invertert haromfazisu haldzatra tervezték. A névleges haldzati
feszliltség 230V, a frekvencia 50/60 Hz. Az egyéb m{(iszaki kéréseknek meg kell felelnitik
a helyi kozhdldzat kovetelményeinek.

4. tablazat Ajanlott kabel és mikro-megszakito

X3-PRO-17K-G2(2D)

X3PRO-BK-G2(2D) | X3PRO-I0K-G2(2D) | X3PRO-12kG2(2D) | X3PRO-ISKG22D)X3- | X3PROATKG2(3D) | y3pp05ck.Go(a) | X3PRO-30K-G2(3D
PRO-15K-G2(3D) X3-PRO-20K-G2(2D) £l =

X3-PRO-20K-G2(3D)

L1, L2, L3 kébel 4-5 mm? 5-6 mm? 5-6 mm? 5-6 mm? 6-8 mm? 8-10 mm? 10 mm?

PE, N kabel 2,5-5 mm? 3-6 mm? 3-6 mm? 3-6 mm? 3-6 mm? 3-6 mm? 3-6 mm?
Mikro- 16 A 20A 25A 32A 40 A 50A 63 A
megszakito

*A paraméterek némi eltérést mutatnak a kiillonbo6z6 kornyezet és anyag miatt. Kérjik, valassza ki a megfelel6
kabelt és mikro-megszakitét a helyi koriilményeknek megfelelGen.

A mikro-megszakitdt az inverter és a haldzat kdzé kell telepiteni, semmilyen terhelést nem
szabad kozvetlenil az inverterhez csatlakoztatni.

/N0

Helytelen csatlakozas a terhelés és az inverter kozott
e Csatlakozasi lépések

Megjegyzés: Ellenbrizze a haldzati fesziiltséget, és hasonlitsa 6ssze a megengedett
fesziltségtartomanyhoz (lasd a mdszaki adatokat).

a) Huzza ki az dramkoéri szalagot az dsszes fazisbdl, és biztositsa az Gjboli
csatlakoztatas ellen.

b) Vdlassza ki a megfeleld kabelt, és késziljon fel a vezetékek eltavolitasara:
- Csupaszitson le 82 mm szigetelést a kdbel végérdl.
- Hasznalja a szigetel6fogdt, hogy 12 mm szigetelést tavolitson el a vezetékvégekrdl az alabbiak
szerint.

82 mm ~ Kiséképeny

szalaghossz

12 mm
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L1L2L3 NPE

=T

c) Vegye ki a dobozbdl a valtéaramu vizallé burkolatot.

d) Csavarja le a valtéaramu vizéllé burkolat régzitéanydjat, és tavolitsa el a
tomitégydriket. Valassza ki a tomitégyrik megfelel6 szamat a kabel kilsé
atméréjének megfeleléen. Engedje at a kabelt egymas utan a régzitéanyén, a
tomitégydr(k)en és a vizallé burkolaton.

Atméré (mm) | ToémitSgydrd(k
)

a+b

12~18

atméré

e) Csupaszitsa le 82 mm szigetelést a kabelvégekrdl a szigetel6fogdval.
f) A vezetékvégeket krimpelje le a vezeték krimpelGvel.

70 mm

82 mm

lz!: »é%‘ 70 mm
:

T | %

12 mm

A

M $ 12 mm

uj,z |V]

(‘.f“-;\ (‘w}z

[\ /1)

f 1

J
Huzéfogd

Huzéfogd

g) Huzzon egy-egy csatlakozéfedelet az L1, L2, L3, N vezetSkre és a foldeld

vezetékre. A csatlakozéfedélnek a lecsupaszitott vezetékszakasz alatt kell
lennie.

h) Haszndlja az OT termindlok krimpel szerszamat az OT terminélok 8sszenyomasahoz.

)¢ 70 mm
-

(S - -
- [T
= [
<~ Co o
1
/ Huzal krimpel&

QM

Crimp
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i) HUzza meg a vezetékvégek csavarjait egy csavarhuzdval.

j) lgazitsa a vizallé burkolatot, és hizza meg a négy csavart egy belsé
hatlapu csavarkulccsal.

Nyomaték: 1,2+0,1 N-m
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Biztositékok és kabelek kivalasztasa

A haldzati kdbelnek (valtakozd dramu halézati kabel) rovidzarlat- és termikus tulterhelés elleni

védelemmel kell rendelkeznie.

A bemeneti kdbelt mindig szerelje fel biztositékkal. A normal gG (US:CC vagy T)
biztositékok megvédik a bemeneti kabelt révidzarlat esetén. Megakaddlyozzdk a
szomszédos berendezések karosodasat is.

A biztositékokat a helyi biztonsagi elGirdsoknak, a megfelel6 bemeneti fesziiltségnek és a
napelemes inverter kapcsolddoé aramanak megfelel6en méretezze.

A fenti véd6berendezés névleges rovidzarlat-megszakité képességének legaldbb a
beépitési ponton varhaté hibadaramnak kell megfelelnie. A részleteket lasd a jelen
kézikdnyv miszaki adatok cimU fejezetében.

AC kimeneti kdbel: Cu; L1, L2, L3, N+PE: 3*5,0 mm2+2*5,0 mm2 8 kW esetén és 3*6,0
mm2+2*6,0 mm2 10 kW/12 kW/15 kW esetén és 3*8,0 mm2+2*6,0 mm2 17 kwW/20 kW
esetén és 3*10,0 mm2+2*6.0 mm2 25 kW/30 kW esetén @40°C kdrnyezeti h6mérsékleten,
max. 5 m hosszusaggal, a biztositékok m(ikodési ideje kevesebb, mint 5 masodperc, az
EN60204-1:2006, D melléklet szerinti B2 szerelési mddszer: kadbel cs6rendszerben, a
terhelt aramkordk szama csak egy. Hasznalja a HO7RNF (kabeljelolés 60245 IEC66)
vezetékeket 40 °C vagy anndl alacsonyabb kérnyezeti h6mérséklet esetén, és hasznaljon
90 °C vezetékeket 40 °C és 60 °C kozotti kornyezeti h6mérséklet esetén.

Megjegyzés!
1. A fentiektdl eltérd feltételek esetén a kabeleket a helyi
biztonsagi elGirasoknak, a megfelel6 bemeneti fesziiltségnek
ng és a készlilék terhelési aramanak megfelel6en méretezze.
(Valaszthat vastagabb kdabelt is, de a biztositékokat a kabel
névleges teljesitményének megfelel6en kell méretezni).
2. A biztositékokat a bejelentett szervezetnek jova kell hagynia.

Ezért a végfelhasznaldi rendszerben taldlhaté alkatrészek és részegységek (csatlakozok,
kdbelek, csatlakozddoboz, kapcsoldszekrény stb.) és a forditott aramu PV-modulok
aramfelvevd képességét a visszacsatolasi aram és a forditott aram alapjan kell
figyelembe venni. Az egyenaramu (DC) megszakitdt vagy biztositékot minden egyes
napelemes generator és inverter kdzo6tt a napelemes inverter bemeneti teljesitménye
alapjan kell biztositani.

Vdlassza ki az egyenaramu kdbeleket a fenti inverter-visszatdplaldsi aram és az ISC PV
névleges és Vmax névleges értékei alapjan.
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» Fold kapcsolat

Huzza meg a foldelGcsavart egy bels6 hatlapu csavarkulccsal az alabbi dbran
lathaté médon. (5 belsé hatszoglet(i csavar. Nyomaték:1,2+0,1 N-m)

H:E

o]

5.5.2 Kommunikaciés interfész

Ez a termék szamos kommunikacids interfésszel rendelkezik: példaul
WIiFi/LAN/GPRS, RS485/Meter, DRM és USB az emberi és gépi kommunikacid
bdvitéséhez. A miikodési informaciok, mint példaul a kimeneti feszlltség,
aram, frekvencia, hibainformacio stb., ezeken az interfészeken keresztiil
tovabbithaték a PC-hez vagy mas felligyeleti berendezéshez.

1. WiFi /LAN (opcionilis) /4G (opcionilis)

Ez az inverter rendelkezik egy WiFi / LAN csatlakozé porttal (a Dongle port), amely
képes informacioét gydjteni az inverterrdl, beleértve az allapotot, a teljesitményt és az
informacidk frissitését a felligyeleti weboldalra a Pocket WiFi csatlakoztatasaval
(Pocket LAN sziikség esetén opcionalisan megvasarolhaté a beszallitétdl).

Csatlakozasi lépések:
Tovabbi részletekért kérjik, olvassa el a Pocket WiFi felhasznaldéi kézikdonyvét.
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2. RS485/Méter

a. RS485
Ez egy kommunikacids interfész a mérndkdk szamadra az inverter bedllitdsahoz.

RS485

b. Méré (opciondlis)
Egy mérémilszer ezen az interfészen keresztil kommunikalhat az X3-PRO G2 sorozatu
inverterrel, akkor lehet:

1.A hdlézatra és a haldzatrdl érkezé energia egész nap torténé nyomon
kovetése. 2. nagyobb pontossdggal érje el az exportellen8rzési
funkciot.

Méré csatlakoztatasanak lépései:

A részleteket lasd a haromfazisi méré gyors telepitési utmutatdjaban.

Megjegyzés!
Az intelligens fogyasztasmérének a SolaX altal engedélyezettnek kell lennie,

barmely harmadik fél vagy nem engedélyezett fogyasztdsméré nem illeszkedhet
az inverterhez.

A SolaX nem vallal felelGsséget, ha a jogosulatlan mér6é nem all rendelkezésre.

X3-PRO G2 sorozatu inverter

Halézat

Terhelés

[

l— ! :
oD . : falul: Toluallu

—

Elektromos
fogyasztasmé

haromfazist Haztartasi elosztasi gj

méré egységek 33
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Az RS485/Meter interfész PIN-kédjai az alabbiak.

Meghatdro 485A 485B 485A 485B A-méter méter B
zas

3. RJ45 csatlakozasi 1épések:

(1) Készitse el az RJ45 csatlakozét és a kommunikdcids kabelt.

(2) Csupaszitsa le a szigetelést a kommunikécids kabelrdl.

(3) Engedje at a kommunikéciés kabelt a vizalld6 RJ45-6s csatlakozén, majd
helyezze be az RJ45-6s csatlakozdba a PIN meghatarozasi szabaly szerint.

(4) Krimpelje az RJ45 csatlakozdt a krimpels fogdval.

(5) Helyezze be a kébelt az inverter COM-portjaba, és hlizza meg a vizall6 csatlakozot.
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DRM, szaraz érintkez8, hgszivattyd vezérlé lépések:

a. A DRM az alabbi vezérl6jelek megadasaval tobbféle keresletre adott
vdlaszadasi mdédot tamogat.

mE .

Meghatdaro X X X X REF GEN DRMO X X
zas

b. A szaraz érintkez8 a kapcsoldk zarasanak és megszakitasanak vezérlésére
szolgdl az aldbbi vezérlSjelek megaddasaval.

Pin 1 p 3 4 ) 6 7 8
Meghataro Szdraz Széraz X X X X X X
735 érintkezés+ | érintkezés...

C. A h8szivattyuvezérl6 feladata, hogy az aldbbi vezérlGjelek kuldésével h6t
vonjon el a kdrnyezetbdl és tovabbitsa azt a flitendd targyhoz.

Meghatdaro X X Hészivattyd vezérlé+ Hdszivattyd vezérld- X X X X

Zas

Csatlakozasi lépések:

1. Készitse el6 az RJ45 csatlakozdt és a kommunikdcids kabelt.

2. Csupaszitsa le a szigetelést a kommunikacids kabelrél.

3. Engedje at a kommunikacids kabelt a vizallé dugén, majd helyezze be az RJ45-
0Os csatlakozéba a PIN-kéd meghatdrozasi szabalyt kovetve.

4. Krimpelje az RJ45-6s csatlakozdt a krimpel6 fogdval.

5. lllessze be a kabelt az inverter COM-portjaba, és hiizza meg a vizallé dugdbt.
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4. Frissités

Az inverterrendszer egy U-lemezen keresztil frissithetd.

Vigyazat!

GyG6z6djon meg réla, hogy a bemeneti feszliltség tobb mint 200 V (jo

/////

meghibasodhat.

Frissitési lépések:

1) Kérjuk, Iépjen kapcsolatba lgyfélszolgalatunkkal a frissitési fajlért, és a
kovetkez6 fajlatvonalon vegye ki az U-lemezre:

"update\ARM\618.xxxxx.00_MICPROG2_ARM_Vx.XX_XXXXXXXXXX.ush";
"update\DSP\618.xxxxx.00_MICPROG2_DSP_VX.XX_XXXXXXXXXXXX.usb".

Megjegyzés: Vx.xx a verzidszam, xxxxxxxxxx a fajl befejezési datuma.

Vigyazat!

Gy6z6djon meg rdla, hogy a konyvtar 6sszhangban van a fenti

formaban szigordan! Ne mddositsa a programfajl nevét! Ellenkez6
esetben az inverter ledllhat!

2) Gy6z6djon meg réla, hogy az egyendramu kapcsold ki van kapcsolva, és a valtakozdé dramu

aramot a haldzattal egyitt levalasztottak.
Ha a Pocket WiFi csatlakoztatva van a porthoz, el6sz6r tavolitsa el a Pocket WiFi-t.

|
7~ oo

=
e

— =
en

| 1 L 1 |
©OH®
Q‘W" b =
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3) Ezutdn helyezze be az U-lemezt az inverter aljan lévé Dongle-portba. Ezutan

kapcsolja be a DC kapcsoldt és csatlakoztassa a PV csatlakozdt, az LCD kijelz6n az
alabbi kép jelenik meg.

4) Nyomja meg a "Fel" és "Le" gombot az ARM vagy a DSP kivalasztasahoz. Ezutan
nyomja meg hosszan a "Le" gombot, és valassza ki a megfelel§ frissitési fajlt a
frissités meger@sitéséhez. Az ARM és a DSP frissitése egyenként torténik.

5) Afrissités befejezése utan ne felejtse el kikapcsolni a DC-kapcsolét, vagy kihdzni a
PV-csatlakozdt, majd kihdzni az U-lemezt, és csatlakoztatni a Pocket WiFi-t.

Vigyazat!

A frissités sordn ne kapcsolja ki az egyenaramu kapcsoldt, és ne
huzza ki a PV-csatlakozdét. Ha a frissités a PV dramellatas
meghibasodasa miatt ledllt, ne huzza ki az U-lemezt. Ha a PV
tapellatas helyreall, a frissités folytatodik. Ha a frissités mas okbal
allt le, a frissités folytatasahoz helyezze vissza az U-lemezt.
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5.6 Az inverter elinditasa
Inditsa el az invertert az aladbbi lIépések ellenérzése utan:

a) Ellen6rizze, hogy a készulék jél van-e rogzitve a falon.

b) Gy6z6djon meg réla, hogy az dsszes egyenaramu és valtakozé aramu megszakito ki van
kapcsolva.

c) Avaltédaramu kdbel megfelelGen csatlakozik a halézathoz.

d) Minden PV-panel megfelelGen csatlakozik az inverterhez, a nem hasznalt

DC-csatlakozdkat fedéllel kell lezarni.

Inverter inditasa

«Kapcsolja be a kiilsé AC és DC kapcsoldkat.
«Kapcsolja az egyendaramu kapcsolét "ON" allasba.
* Az inverter automatikusan elindul, ha a PV-panelek elegendé energiat termelnek.
e Ellen@rizze a LED-kijelz6k és az LCD-képernyé allapotat, a LED-kijelz6knek kéknek kell
lennitik, az LCD-képernydn pedig a f6 interfésznek kell megjelennie.
*Ha a LED-kijelz6 nem kék, ellendrizze az aldbbiakat:
- Minden csatlakozds megfeleld.
- Minden kiilsé levalaszté kapcsold zarva van.
- Az inverter egyendaramu kapcsoldja "ON" allasban van.
Az aldbbiakban a harom kiilonb6z6 allapotot mutatjuk be mikoédés kézben, ami azt jelenti,
hogy az inverter sikeresen elindul.
Viarakozas: Az inverter ellenérzésre var, ha a panelekbdl szarmazoé egyenaramu bemeneti

fesziltség nagyobb, mint 160 V (legalacsonyabb inditasi feszlltség), de kisebb, mint 200 V
(legalacsonyabb lizemi feszliltség).

Ellenérzés: Az inverter automatikusan ellenérzi az egyendramu bemeneti
kérnyezetet, ha a PV-panelek egyenaramu bemeneti feszlltsége meghaladja a 200 V-

ot, és a PV-panelek elegendé energidval rendelkeznek az inverter inditdsahoz.

Normal: Az inverter normal mikodésbe kezd, kék fény vilagit, kozben az inverter energiat
taplal vissza a haldzatba, és az LCD kijelz6n az aktualis kimend teljesitmény lathatad.

Lépjen be a beallitasi fellletre, hogy kbvesse az utasitasokat az elsé inditaskor.

Figyelem!

A késziiléket csak a szerelési munkalatok befejezése utan
szabad bekapcsolni. Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett személynek kell elvégeznie az adott
orszagban hatdlyos jogszabalyoknak megfelel6en.

Megjegyzés!

Kérjlk, allitsa be az invertert, ha el6szor inditja el.

@A fenti Iépések az inverter rendszeres inditdsara vonatkoznak. Ha
az invertert elGszor inditja el, akkor az inditas utan konfiguralnia
kell az inverter beallitasait.
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6 Mikodési modszer

6.1 Vezérlgpanel

Objektum Név Leiras

A LCD-képernyd| Az inverter informdcidinak megjelenitése.

B Kék fény: Az inverter normal dllapotban van. Kék
LED- villogds: Az inverter vdrakozé allapotban van.
visszajelz6
C Piros fény: Az inverter hibadllapotban van.
D Funkcis.  |Fel/Vissza gomb: A k}Jrzor ]‘e!felé mozg'a'tésa Yagy,?z érték névg!és’e.
Visszatérés az aktualis felliletrél vagy funkciobdl.
gomb
. Le/Beviteli gomb: Mozgassa le a kurzort az érték csokkentéséhez.
Er6sitse meg a kivalasztast.
Megjegyzés:
Kulc Mdvelet | Leiras
s
A Hosszi [ Visszatérés az el6z6 menlibe vagy a funkcid beallitasanak
Fel/Vissza nyomds | megergsitése
Rovid Nézze meg az el6z6 paramétert, vagy novelje az értéket
nyomas
A Hosszu | Tovabb a kovetkezd menibe vagy az értékvaltoztatas
Le/Belépés | nyomas |megerdsitése
Rovid Nézze meg a kdvetkezd paramétert vagy csokkentse az értéket
nyomas
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6.2 LCD funkcié és m(ikodés
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Enter
=Grid Protection > O 10min En = Pu_3Tau
- >Disable= 10.0s
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» LCD digitalis kijelz8

A {6 interfész (1. szint) az alapértelmezett interfész, az inverter automatikusan erre az
interfészre ugrik, ha a rendszer sikeresen elindult, vagy ha egy ideig nem lGizemelt.

A felllet a kovetkezs informacidkat mutatja. "Power" az idGben kimend teljesitményt
jelenti; "Pgrid" a haldzatba exportalt vagy onnan importalt teljesitményt jelenti; (A
pozitiv érték a halézatba betdplalt energiat, a negativ érték a halézatbdl felhasznalt
energiat jelenti); "Today" a nap folyamdn termelt teljesitményt jelenti; "Total" az
eddig termelt teljesitményt jelenti.

Nyomja meg a "Fel" és a "Le" gombot az informacidk attekintéséhez.

Power ow
Normal

» Mend interfész
A mendifelllet (2. szint) egy atviteli fellilet a felhasznalé szdmara, hogy a bedllitdsok
befejezéséhez vagy az informacidk megszerzéséhez mas fellletre jusson.
-A felhasznalé a "Le" gomb hosszi megnyomasaval juthat be ebbe a felliletbe, amikor az
LCD kijelz6n megjelenik a f6 felilet.
-A felhasznadlé a kurzort a funkciégombbal mozgatva valaszthat, majd a
meger@sitéshez nyomja meg hosszan a "Le" gombot.

== ==Menu= = = =

> Status
Language

* Allapot
Az dllapotfunkcié két szempontot tartalmaz, a racsot és a napelemet.
Nyomja meg a "Fel" és "Le" gombokat a kivalasztashoz, majd nyomja meg hosszan a "Le"
gombot a kivalasztds megerGsitéséhez, majd nyomja meg hosszan a "Fel" gombot a
meniibe val6 visszatéréshez.

= = = :StatUS: = = =
> Grid

Saolar

a) Haldzat

Ez az allapot mutatja az aktudlis haldzati allapotot, példaul a fesziltséget, az dramot,
a kimené teljesitményt és a haldzati teljesitményt. A Pout az inverter kimenetét
méri, a Pgrid a hdldzatra exportalt vagy onnan importalt teljesitményt. A pozitiv
érték azt jelenti, hogy a teljesitmény a haldzatba tapldl, a negativ érték azt jelenti,
hogy a teljesitményt a halézatbdl hasznaljak fel.

Nyomja meg a "Fel" és a "Le" gombot a paraméterek attekintéséhez, majd nyomja meg
hosszan a "Fel" gombot az dllapothoz valé visszatéréshez.
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b) Napenergia

Ez az dllapot mutatja a rendszer valés idejli PV allapotat, példdul a bemeneti
fesziltséget, az aramot és az egyes PV-bemenetek teljesitményét.

Nyomja meg a "Fel" és a "Le" gombot a paraméterek attekintéséhez, hosszi Nyomja meg a

"Fel" gombot az dllapothoz vald visszatéréshez.

= = Solar= =

ov
0A

- =
=
=~

® Nyelv
A funkcié az angol, német, lengyel, francia, portugal stb. nyelvek kozil valaszthat.

= =language = = = =

> English

German

® Datum Id6
Ez a felllet a felhaszndld szamara a rendszer datumanak és idejének beallitasara

szolgdl. Novelje vagy csokkentse a sz6t a "Fel" vagy "Le" gomb megnyomadsaval. Nyomja
meg a "Le" gombot a megerdsitéshez és a kovetkez6 széra valtdshoz. Miutdn minden
sz0 megerGsitésre kerilt. Nyomja meg hosszan a "Le" gombot a datum és az id6
beirasahoz.

= = = =Date Time= = = =

»2021-01-01
00:00
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® Beallitdsok
A bedllitasi funkcidt az inverter biztonsdgi, csatlakozasi, racsos és igy tovabb
beallitasara hasznaljak.

* Jelszd

Az alapértelmezett jelszo a "2014™ a telepit§ szamara, amely csak a telepité szamara
teszi lehet6vé a szlikséges bedllitdsok felllvizsgalatat és modositasat a helyi
szabalyoknak és el6irasoknak megfelel6en. Ha tovabbi specidlis bedllitdsokra van
szlikség, kérjuk, forduljon a forgalmazéhoz vagy a SolaX-hoz segitségért. A szot a felfelé
vagy lefelé gomb megnyomasaval kell névelniink vagy csokkentenlink. Nyomjuk meg a
"Le" gombot a kovetkez6 széra vald valtas meger@sitéséhez. A sz6 meger@sitése utan

nyomjuk meg hosszan a "Le" gombot a jelszé6 megadasdhoz.

= = =Password= = = =

A jelsz6 bevitelekor az LCD-felllet informacidi az aldbbiak szerint jelennek meg.

= = = =5ettings= = = =

»Safety
Export Control

a) Biztonsag

A felhaszndld itt beallithatja a biztonsagi szabvanyt a kiilonb6z6 orszdgoknak és a
halézathoz kotott szabvanyoknak megfelel6en. Tobb szabvany is valaszthatd
(értesités nélkil valtozhat). Ezenkivil a felhasznaldnak van egy "UserDefined"
opcidja, amely lehet6vé teszi a felhasznald szamdra, hogy a vonatkozé
paramétereket szélesebb tartomdnyon belll testre szabja.

= = = =hafety = = = =

s country
VDE4105
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b) Exportellenérzés

Ezzel a funkcidval az inverter vezérelheti a haldzatra exportalt energiat. Az, hogy
rendelkezik-e ezzel a funkcidval, a felhasznalé kivansagain alapul.

A "Mérg" kivalasztasa a "Mérg/Tiltas" menipontban azt jelenti, hogy a felhasznaldnak

mérdt kell telepitenie a haldzatra exportalt energia ellenGrzéséhez. Létezik felhasznaldi

és gyari érték. A gyari érték az alapértelmezett érték, amelyet a felhaszndlé nem
valtoztathat meg. A telepit6 altal bedllitott felhasznaléi értéknek kisebbnek kell lennie a

gyari értéknél, és a 0 kW és 30 kW kozotti tartomanyban kell lennie.

A "Letiltas" vdlasztasa azt jelenti, hogy a funkcid kikapcsolasra kerdil.

Nyomja meg a "Fel" és "Le" gombot a kivalasztdshoz, majd nyomja meg hosszan a "Le" gombot a

megerGsitéshez.

= = =ExportControl= = =
> Mode Select
Meter/Disable

c) DRM funkcié
A telepit6 vdlaszthatja az "Engedélyezés" lehet6séget, hogy az inverter
kikapcsoldsat a kiils6 kommunikacion keresztiil vezérelje.

= = = DRM Function = = =

> Mode Select
Enable/Disable

d) Halézati szolgaltatdsok
Altalaban a végfelhasznalénak nem kell beallitania a racs paramétereit. Minden
alapértelmezett értéket a gyar elhagydsa el6tt a biztonsagi szabdlyoknak megfelel6en

allitottunk be.
Ha Ujrainditasra van sziikség, a modositasokat a helyi halézat kovetelményeinek

megfelelGen kell elvégezni.

= = = Grid Services = = =
> Pifreq)
soft start
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= = = = Reactive Power =

> Mode Select
=>0ff <

Ha ujrainditasra van szikség, a
modositasokat a helyi haldzat
kovetelményeinek megfelelen

Maod kivalasztasa Comment

Off -
Tulsdgosan izgatott PF érték
Under-Excited PF érték
PowerFactor1(2/3/4)
PF(P) PowerRatio1(2/3/4)
EntryVolt
ExitVolt
Q(u) PowerLockEn
Q(u) Lockln
Q(u) (u)

Q(u) LockOut

Q(u) RacsV1/V2/V2/V3/Va

Fix Q Power

Q Power

/1. N
= = = =Plfreq) = = = = Ha Ujrainditasra van szikség, a
> P(Overfreq) maodositasokat a helyi halézat
kovetelményeinek megfelel6en
P({Underfreq) Y &
_ )
2 Softs
= = = =5h0Ttstart= = = =
Ha djrainditdsra van szikség, a
> Enable/Disable modositasokat a helyi haldzat
) kovetelményeinek megfelelGen
>Disable <
3.
Soft Start Slope Ha az abran lathaté mdédon van
- bedllitva, a névleges teljesitmény 9
9%
4-1
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4-2.
Reaktiv teljesitményszabalyozas, reaktiv standard gorbe cos ¢ = f(P)
A VDE ARN 4105 esetében a cos ¢ =f(P) gbrbének az A gorbére kell vonatkoznia.
E 8001 esetén a cos ¢ = f(P) gorbének a B gorbére kell vonatkoznia. A bedllitas
alapértelmezett értékei a B gérbén lathatdak.
A A
Fels6 hatar Felsé hatar
—————————————— 0.9 —_———————————
2 |
£ I
g Teljesitmény :
> | »
0.2 0.20.3 -
F(P) 2 Teljesitmény | f(P
3 |
Q
S |
v
09[————————————— 09|l —m——— ——— — —
Alsé Alsé
A gorbe B gorbe
Reaktiv teljesitményszabalyozas, reaktiv standard gorbe
Q= f(V) A
V2s5=1,10Vn
—_ Q] V1s=1.08Vn=QuVlowRate
V2i=0,90Vn
V2i=0,92Vn=QuVlowRate
V1s V2s
n - n I >
V2i | \Y;
I
I
-Qmaxf — — —
(g N
= = = P{u) Function = = =
i Enter .l
= Enable/Disable ——— >Vl
>Enable< Back 242
Ez a funkcid korlatozhatja a teljesitményt. Tobbféle értéket lehet beallitani.
o %
6.
- - - A felhaszndlé itt allithatja be a
> Arany teljesitményhatart, a beadllitasi
érték 0,00 és 1,00 kozott van.
0.40
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e) Halézati védelem

Altalaban a végfelhasznalénak nem kell beallitania a racsvédelmet. Minden
alapértelmezett értéket a gyar elhagydsa el6tt allitottak be a biztonsagi szabalyoknak
megfelelGen.

Ha Ujrainditasra van sziikség, a modositasokat a helyi halézat kovetelményeinek
megfelelGen kell elvégezni.

=== Grid Protection======

= 0/V Stagel

0.0

f) Ujjelszé

A felhaszndl¢ itt allithatja be az Uj jelszét. A szét a "Fel" vagy "Le" gomb
megnyomasaval kell ndvelniink vagy csokkentenlink. Nyomja meg hosszan a "Le"
gombot a megerGsitéshez és a kovetkez6 széra valtdshoz. A sz6 megerdsitése utdn
nyomja meg hosszan a "Le" gombot a jelszd visszaallitasahoz.

= = = New Password = ==

b
1 2 3 i

g) RS485 CommAddr

Ha az "engedélyezés" van kivalasztva, az inverter kommunikalni fog a szamitégéppel,
amelyen keresztil az inverter m(ikodési allapota nyomon kévethetd. Ha egy
szamitégép tobb invertert felGgyel, akkor a kiilonb6z6 inverterek RS485
kommunikacids cimeit kell beallitani.

= == RS485 CommAddr =="=

» Set Address
250

h) Mppt keresési mdd

Négy lizemmaddot lehet kivalasztani. "off", "low freq scan", "mid freq sc an", "high freq
scan". Megmutatja a PV panel letapogatdsanak frekvenciajat.

Ha a "low freq scan" van kivalasztva, az inverter a PV panelt alacsony

frekvencia szerint pasztazza.

=== Mppt 5can Mode ===

» Mode Select

=off<
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I) Energia visszaallitasa
A felhasznalé ezzel a funkcidval torolheti a teljesitményenergiat.

= = ResetEnergy —=_—=

> Mode Select
>¥YES/NO<
>

j) Meter visszaallitasa
A felhasznalé ezzel a funkcidval torolheti a mérg energidjat. Nyomja meg a "Fel" vagy "Le"

gombot a kivalasztashoz, majd nyomja meg hosszan a "Le" gombot a meger@sitéshez. (A
felhasznald az "Igen" lehet6séget valaszthatja a méréeszkoz lenulldzasdhoz, ha a

felhasznald SolaX méré6t vasarol)

= = Reset Meter ===
> Reset
>YES/NO< S

k) Hibanaplé visszaallitasa
A felhasznalé ezzel a funkciéval torolheti a hibanapldkat. Nyomja meg a "Fel" vagy "Le"

gombot a kivalasztashoz, majd nyomja meg hosszan a "Le" gombot a megerdsitéshez.

Reset Errorlog =

> Reset
=YES/NO=<
>

[) WiFi alaphelyzetbe allitasa
A felhaszndld ezzel a funkcidval Gjraindithatja a WiFi-t.

= Reset WiFi

> Reset
>YES/NO<
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m) Gép tipusa
A felhaszndld ezzel a funkcidval ellendrizheti a gép tipusat.

= = MachineType ===

Machine Type
15.0-T

n) PV csatlakozas
A felhasznald ezzel a funkcidval kivdlaszthatja a PV-csatlakozas tipusat.

= = PV Connection ====

> Mode Select

= Multi/Comm <

o) Nline Control
A felhaszndld ezzel a funkciéval engedélyezheti vagy letilthatja az Nline vezérlést.

===~ Nline Control = &

> Mode Select
> Enable/Disable< >

p) Szédraz érintkezés
A felhaszndld ezzel a funkcidéval a szaraz érintkez6t hasznalhatja a hészivattyu

csatlakoztatdsara. A terheléskezeléshez harom funkcié (letiltds/manudlis/okos
mentés) valaszthatd. A "Letiltas" azt jelenti, hogy a hészivattyu ki van kapcsolva. Ha a
"Kézi" van kivdlasztva, a felhaszndlé a kiilsé6 relét gy vezérelheti, hogy kézzel maradjon
zarva vagy nyitva. "Smart Save" izemmaodban beallithatja a hGszivattyud be-/kikapcsolasi
idejének és feltételeinek, lzemmddjainak értékeit.

Ha a felhaszndld az inverter szaraz érintkezGit hasznalja a hdszivattyu vezérlésére az
adapterdobozon keresztul, kérjik, olvassa el az Adapterdoboz gyors telepitési
Utmutatéjat a paraméterek beallitasdhoz.

=_=_ DryContact == = = Load Management ==
> Mode Select Enter p| > Load Management
>Load Management< - Back Disable/Manual /Smart Save
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® Energiamérd

A felhasznald ezzel a funkcidval ellendrizheti az import és export energiat. Négy
paraméter van: "Mai import", "Teljes import", "Mai export", "Teljes export". Az értékek
attekintéséhez nyomja meg a "Fel" és a "Le" gombot.

= = = = MeterEnergy = = = =

Today Import:
0.0kWh

® Hibanapldk

A hibanaplé hibainformacidkat tartalmaz. Legfeljebb hat elemet tud rogziteni. A
paraméterek attekintéséhez nyomja meg a "Fel" és "Le" gombot. Hosszan nyomja
meg a "Fel" gombot a f6 fellletre valé visszatéréshez.

=== =Errorlogs= = = =

Mo error

® Informaciok
Ez a fellilet az inverter adatait mutatja, beleértve a termék SN, a master, a manager és
a bels6 kodot.

= === About == ==

Product SN:

KX ARKEAN KN X
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/ Hibaelharitas

7.1 Hibakeresés

Ez a szakasz az X3-PRO G2 sorozatu inverterekkel kapcsolatos lehetséges
problémdk megoldasara vonatkozd informacidkat és eljarasokat tartalmazza, és
hibaelharitasi tippeket ad az X3-PRO G2 sorozatu inverterekkel kapcsolatban
felmerulé legtobb probléma azonositasahoz és megoldasahoz.

Ez a szakasz segit leszlikiteni az esetlegesen felmerilé problémak forrasat.
Kérjik, olvassa el a kovetkez6 hibaelharitasi |épéseket.

Ellenérizze a figyelmeztetéseket vagy hibalizeneteket a rendszer vezérlGpanelen
vagy a hibakddokat az inverter informacids tablajan. Ha lizenet jelenik meg, rogzitse
azt, miel6tt barmi tovabbi |épést tenne.

Prébalja ki az alabbi tablazatban megadott megoldast.

Diagnazis és megoldas

Tuldramoltatasi hiba.

-Varjon kb. 10 masodpercet, hogy ellenérizze, hogy az inverter
TzFault Gjra mikodik-e.

-Kapcsolja ki az egyendaramu kapcsoldt, és inditsa Ujra az
invertert.

-Vagy kérjen t6lunk segitséget.

Haldzat elvesztett hiba.
Ellenérizze, hogy a haldzati kabel nem laza-e.
GridLostFault -Varjon egy kicsit, és a rendszer Ujra csatlakozik, amikor a
koézmdvek Ujra normalisak lesznek.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

Haldzati fesziltség a tartomanyon kiviil.
Ellenérizze, hogy a haldzati kdbel nem laza-e.
GridVoltFault -Varjon egy kicsit, és a rendszer Ujra csatlakozik, amikor a
kézmUvek Ujra normalisak lesznek.

-Vagy kérjen t6lunk segitséget.

Haldzati frekvencia tartomanyon kivl.

GridFregFault -Varjon egy kicsit, és a rendszer Ujra csatlakozik, amikor a
kézmUvek Ujra normalisak lesznek.

-Vagy kérjen t6llink segitséget.

PV feszliltség hiba.

PvVoltFault -Vizsgélja meg, hogy a PV tulfesziiltségben van-e.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

DC buszfeszliltség a normal tartomdanyon kivl.
Ellendrizze, hogy a PV bemeneti fesziltség az inverter
BusVoltFault mUikodési tartomanyan belil van-e.

-Vonja le a PV vezetékeket és csatlakoztassa ujra.

-Vagy kérjen t6llink segitséget.
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GridVolt10MFault

Diagnazis és megoldas

Haldzati tulfesziltség tiz percig Hiba.

-A rendszer visszakapcsolédik, amikor a kézmUvek Ujra normalis
allapotba kerilnek.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

DclnjOCP

DCI tularamvédelmi hiba.
-Varjon egy darabig, hogy ellendrizze, hogy az inverter Ujra mikodik-e.
-Vagy kérjen t6link segitséget.

HardLimitFault

Hard Limit Fault (ausztral szabvany szerint).
-Varjon egy darabig, hogy ellenérizze, hogy az inverter Ujra mikodik-e.
-Vagy kérjen télink segitséget.

Szoftveres tularamvédelmi hiba.

SW OCP hiba -Varjon egy darabig, hogy ellenérizze, hogy az inverter djra mikodik-e.
-Kapcsolja le a PV-t és a halézatot, majd csatlakoztassa vissza.
-Vagy kérjen t6link segitséget.
Tuldramvédelmi hiba.

ResidualOCP -Ellendrizze az inverter csatlakozésait.
-Varjon egy darabig, hogy ellenérizze, hogy az inverter Ujra mikodik-e.
-Vagy kérjen télink segitséget.
Elszigetelési hiba.

IsoFault -Ellendrizze az inverter csatlakozésait.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

OverTempFault

Tulhémérséklet hiba.

-Vizsgalja meg, hogy az inverter és a kérnyezeti h6mérséklet
meghaladja-e az Gzemi tartomanyt.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

LowTempFault

Alacsony hémérsékletd hiba.
Ellendrizze, hogy a kornyezeti hémérséklet nem tul alacsony-e.
-Vagy kérjen t6link segitséget.

InternalComFault

Belsé kommunikacids hiba.

-Ujrainditsa az invertert, hogy ellendrizze, hogy az Gjra normalis-e.
-Az ARM szoftver frissitése vagy a program Ujraégetése.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

FanFault

Ventilatorhiba.
Ellendrizze, hogy a ventildtor nem hibas vagy sériilt-e.
-Vagy kérjen t6link segitséget.

AcTerminalOTP

AC terminadl tulmelegedési hiba.

Ellenérizze, hogy a valtéaramu csatlakozok szorosan csatlakoztatva
vannak-e.

Ellendrizze, hogy a kornyezeti hémérséklet nem haladja-e meg az
lizemi tartomanyt.
-Vagy kérjen télink segitséget.
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DSP EEPROM hiba.
EepromFault -Vonja le a PV vezetékeket és csatlakoztassa Ujra.

Solax X3 PRO G2 sorozat

-Vagy kérjen t6link segitséget.

Maradvanyaramu eszkoz hiba.

RcDeviceFault -Ujrainditsa az invertert.

-Az ARM szoftver frissitése vagy a program Ujraégetése.
-Vagy kérjen télink segitséget.

PV irdny hiba.
PvConnDirFault Ellenérizze, hogy a PV+/- oldalak megfelel6en vannak-e
csatlakoztatva.

-Vagy kérjen t6link segitséget.
Relé hiba.
GridRelayFault -Ellenérizze a haldzati csatlakozést.

-Ujrainditsa az invertert.

-Vagy kérjen télink segitséget.

OtherDeviceFault |Modell hibasan beéllitott hiba.

-Kérjen segitséget télink.

ARM EEPROM hiba.

Mgr EEPROM Fault] -kapcsolja le a PV-t és a halézatot, majd csatlakoztassa vissza.

-Vagy kérjen télink segitséget.

Méré hiba.
Meter Fault -Ellen8rizze a méré csatlakoztatasat.

Ellenérizze, hogy a mérémUszer mikodbSképes-e.
-Vagy kérjen t6link segitséget.

Kils6 ventilator 1 rendellenes figyelmeztetés.
Fanl Warning Ellendrizze, hogy a ventilator mikodik-e.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

Kilsé ventilator 2 rendellenes figyelmeztetés.
Fan2 Warning Ellen8rizze, hogy a ventilator miikodik-e.

-Vagy kérjen t6link segitséget.

Teljesitménytipus hiba.
PowerTypeFault |_g|lendrizze az ARM és a DSP verzijat.
-Ellendrizze a termék SN szamat.
-Vagy kérjen t6link segitséget.
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® Ha az inverter informacids tablajan nem jelenik meg a Hiba jelzéfény, ellenérizze az
aladbbi listat, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a telepités jelenlegi allapota lehetévé
teszi-e a készilék megfelel6 miikodését.

— Az inverter tiszta, szaraz, megfelel6en szell6z6 helyen van elhelyezve?

— Kinyitottdk az egyenaramu bemeneti megszakitdkat?

— Megfelel6ek-e a kabelek specifikacidi és hossza?

— J6 allapotban vannak-e a bemeneti és kimeneti csatlakozasok és a vezetékek?

— Helyesek a konfiguracids beallitasok az adott telepitéshez?

— A kijelz6panel és a kommunikacidés kdbel megfelel6en

csatlakoztatva és sértetlentl van-e?

Tovabbi segitségért forduljon a SolaX Ugyfélszolgdlatdhoz. Kérjiik, készuljon fel a rendszer
telepitésének részleteinek leirasdra, és adja meg a késziilék modell- és sorozatszamat.

7.2 Rutinszer( karbantartas

Rendszeres biztonsagi ellendrzés és karbantartas szikséges.

» Biztonsdgi ellenérzések

A biztonsagi ellenGrzéseket legaldbb 12 havonta el kell végezni a gyarté altal képzett
személynek, aki megfelel6 képzéssel, ismeretekkel és gyakorlati tapasztalattal
rendelkezik e vizsgalatok elvégzéséhez. Az adatokat a berendezés napldjaban kell
rogziteni. Ha a készilék nem mukodik megfelel6en, vagy barmelyik vizsgalaton
megbukik, a késziléket meg kell javitani. A biztonsagi ellen6rzés részleteit lasd ebben a
kézikdnyvben, a 2. fejezetben Biztonsdagi utasitas és CE irdnyelvek.

» Rendszeresen karbantartani

A kovetkezd munkdkat csak szakképzett személy végezheti.

Az inverter haszndlata sordn az iranyitd személynek rendszeresen meg kell
vizsgalnia és karbantartania a gépet. A konkrét miveletek a kbvetkez6k. 1:
Ellenérizze, hogy az inverter hatoldalan l1évé hiit6bordakat szennyez6dés boritja-
e, és a gépet szikség esetén meg kell tisztitani és fel kell szivni a port. Ezt a
munkat idérél id6re el kell végezni.

2: Ellendrizze, hogy az inverter kijelz6i normal allapotban vannak-e, ellendérizze,
hogy az inverter gombjai normal allapotban vannak-e, ellenérizze, hogy az inverter
kijelz6je normdl dllapotban van-e. Ezt az ellenérzést legaldbb 6 havonta el kell
végezni.

3: Ellendrizze, hogy a bemeneti és kimeneti vezetékek sériiltek vagy eléregedtek-e.
Ezt az ellenGrzést legaldabb 6 havonta el kell végezni.

4: Tisztitsa meg az inverterpaneleket és ellenérizze azok biztonsagat. Ezt legaldabb 6
havonta el kell végezni.
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8 Leszerelés

8.1 A inverter leszerelése

- Valassza le az invertert a DC bemenetrél és az AC

. kimenetrdl. Varjon legaldbb 5 percet a
feszliltségmentesitésre.

« Tavolitsa el a kommunikacids és az opcionalis

. csatlakozdkabeleket. Tavolitsa el az invertert a tartébdl.

* Sziikség esetén tavolitsa el a konzolt.

8.2 Csomagolas

Ha lehetséges, kérjlik, csomagolja az invertert az eredeti csomagoldsban.
Ha ez mar nem all rendelkezésre, haszndlhat egy egyenértékd kartondobozt
is, amely megfelel az alabbi kdvetelményeknek.

.Alkalmas 30 kg-nal nagyobb

.terhelésekhez. Fogantyuval.

*Teljesen zarhato.

8.3 Tarolas és Szallitas

Az invertert szaraz helyen tarolja, ahol a kdrnyezeti h6mérséklet mindig -30°C - +60°C

k6zott van. Vigyazzon az inverterre a tarolas és szallitds soran, egy kotegben

kevesebb mint 4 kartondoboz legyen.

8.4 Hulladék artalmatlanitasa

Ha az invertert vagy mas kapcsolddd alkatrészeket meg kell semmisiteni, azt a
helyi hulladékkezelési elGirdasoknak megfelel6en végeztesse el. Kérjik,
mindenképpen szdllitsa a hulladék invertereket és a csomagoldanyagokat egy

bizonyos helyre, ahol az illetékes osztdly segitséget nyujthat
artalmatlanitasban és Ujrahasznositasban.

az
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9 Felel6sségi nyilatkozat

Az X3-PRO G2 sorozatu invertereket korldtozott korilmények kozott szallitjak,
hasznaljak és Gzemeltetik, példaul kornyezeti, elektromos stb. kériilmények
kozott.

A SolaX nem vallal felel6sséget a szolgdltatds, a technikai tdmogatas

vagy a kartérités nyujtasdért az aldbbiakban felsorolt feltételek mellett,
beleértve, de nem kizardélagosan:

<Az inverter vis maior (pl. foldrengés, arviz, vihar, villamlas, tlzveszély,
vulkankitorés stb.) miatt megsérilt vagy meghibdsodott. Az inverter

.garanciaja lejart, és nem vasarol kiterjesztett garanciat.

*Nem tudja megadni az inverter SN-jét, a jotallasi kartyat vagy a
.szamlat. Az inverter ember okozta okbdl sérilt.
<Az invertert a helyi szabdalyzatban szerepl6 barmely tétel ellenében hasznaljak
-vagy mikodtetik. Az inverter telepitése, konfiguraldsa, izembe helyezése
nem koveti a jelen kézikonyvben emlitett kovetelményeket.

*Az invertert a SolaX engedélye nélkil, a jelen kézikdnyvben emlitett nem
megfelel6 mdédon telepitették, szerelték fel vagy Gzemeltették.

«Az invertert a SolaX engedélye nélkll, nem megfelel6 kbrnyezetben vagy a
jelen kézikonyvben emlitett elektromos allapotban telepitették,
lUzemeltették.

<Az invertert a SolaX engedélye nélkiil megvaltoztatjak, frissitik vagy
szétszerelik a hardveren vagy szoftveren.

-Szerezze be a kommunikacids protokollt mas illegalis csatornakral.

FelUgyeleti, vezérlési rendszer kiépitése a SolaX felhatalmazasa nélkul. A

SolaX fenntartja maganak a jogot, hogy a jelen felhasznaldéi kézikonyvben

foglaltakat megmagyardzza.
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